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ezeli pod uwage wezmiemy ogoét ca-

16j ludzkos$ci, wszegdzie obok milosci

~rovo%s, rodzicoOw 1 dzieci, poszanowania ro-
dzinnych zwiazkow, staro$ci, grobow i nie-

I winno$ci, spotykamy wyobrazenie o Bogu

tak upowszechnione, ze nieznaleziono ani

(! jednego cho¢by najdzikszego pokolenia,
ktoéreby bylo pozbawione tego wzniosltego

pojecia. Wiara w nie$miertelno§¢ duszy takze jest
wspbélnag wszystkim ludziom, a nawet pojgcie roznicy
jaka zachodzi migdzy $§miercig zwierzg¢cia a czlowieka.
W Nowej Holandji miejscowe pokolenia, mozna §mia-
to uwazaé¢ jako stojace najnizej pod wzglgdem umy-
stowym, a jednak -wierza w Najwyzsza Istnos$é, w zy-
cie pozagrobowe i maja wyobrazenia dobrego i ztego,
a nawet uczucie godno$ci cztowieka. Zkad wiara ta
powstata, jakim sposobem czlowiek doszedl wiedzy
o nie$miertelnosci duszy, ktora tak wywyzszywszy go
po nad zyjace stworzenia, stala si¢ gtdwna podwaling
wszystkich jego czynno$ci, tego pomimo najtroskliw-
szych poszukiwan nieokre$lono nawet domystem, ani
niedowiedziono rozumowaniami najuezenszych filozo-
fow. Czyz wigc to, czego nie moze dowie§énauka, a je-
dnak znane jest ludziom najmniej rozwinigtym pod
wzgledem umystowym, nienalezy przypisa¢ darowi

pochodzacemu od samego Boga? Ludzie zatem wie-
rzac w Boga i w nie§miertelnos$¢ duszy, uzywajac do
mowy w rozmaitych jezykach bardzo zblizonych form
gramatycznych, postugujac si¢ w piSmie abecadtami
widocznie pochodzacemi z jednego zrdodta, niepodobna
zeby rozny mieli poczatek. Zgodno$¢ podan .migdzy
spolecznosciami zyjacemi w najwig¢kszem oddaleniu,
zblizonemi dopiero w nowozytnych czasach jeszcze
bardziej popiera powyzsze twierdzenie.

Wedtug tych podan przechowanych a wszystkich
najstarozytniejszych narodow, wszedzie przechowana
zostata -wiadomo$¢ przedstawiana w najfantastyczniej-
szych obrazach, o pierwiastkowej walce dobrego ze
ztem, $§wiatla z ciemnos$cia, ktorag symbolizuje Moj-
zesz w upadku zbuntowanych aniotow. W mitologji
Indjan, zle genjusze czyli demony zwane Asura, o ce-,
rze czarnej podobnej do nieba pokrytego chmurami,
pochopni niezmiernie do zbrodni, z glosem chrapli-
wym, charakterem podlym, podstepnym wypowiada-
ja walke bogom, ktorzy zwyci¢zaja ich przy pomocy
dobrych genjuszéw zwanych Sura. W tradycjach
perskich, Ormuzd uosabia $§wiatto, Aryman ciemnos$¢
w ciaglej zostajacy z soba walce o panowanie nad
Swiatem. Wedlug mitologji greckiej, Tytanie po-
wstaja przeciwko bogom, bég Swiatlosci walczy ze
smokiem wyleglym z ziemi i pokonywa go. W kra-
jach Skandynawskich jako obronca $wiatta przeciw
ciemnosci wystgpuje bog Balder i tryumfuje nad po-
tega ztego. Pomijamy dalsze przytaczanie, wsze¢dzie
bowiem powtarza si¢ jedna jaka$ nieokreslona $wia-
domos$¢, walki i upadku pierwiastkowego, owej wiel-
kiej tajemnicy, od wiekéw =zajmujacej $wiat paty
i mieszczacej si¢ we wszystkich religjach. Najwy-
mowniejszym obrazem tej walki, sa stowa Apokalipsy
w ktérej czytamy:

»Wielki boj stat si¢ w niebie, Michatl i jego anioto-
wie walczyli przeciwko smoku, a smok walczyt i anio-
towie jego z nim razem i nie zwycigzyli, a postradali
miejsce w niebie. I stracony byt wielki smok, waz
starozytny, ktoérego zwa djabtem i szatanem, ktory
kusi caly §wiat i stracon zostal.na ziemi¢ i aniotowie
jego straceni z nim razem".



Tak wigc zle zostalo zepchnigte na ziemig, a za ta
mysla powszechnego odstepstwa rodzi si¢ zaraz na-
dzieja odrodzenia sity wyzszej, nadludzkiej. U Indjan
dopetnia tego bog Wisznu jeden z trdjcy indyjskiej,
wcielajac si¢ w cztowieka, jako jedynie w tej postaci
mogacy stoczy¢ smiertelng walke ze ztem, i odnie§¢
nad niem zwyci¢ztwo. W ksigdze Bodzaju w Gene-
sis miesci si¢ przepowiednia przyjscia Odkupiciela,
ktory ma wskazaé¢ ludziom droge do wyrwania sig¢
z przemocy straconego na ziemi¢ szatana i zapanowa-
nia dobra na ziemi. Symbolem spetni¢ si¢ majacej
krwawej jego ofiary, bylo po§wigcanie na ogien by-
dlat pierworodnych, uzywane przez najpierwszyuh pa-
tryjarchow. W rozrodzonym podzniej rodzie ludzkim
i rozproszonym po wszystkich ziemi zakatkach, z tra-
dycja upadku zachowata si¢ wszedzie wiara w ko-
nieczno$¢ pokuty i ofiary przez krew i ogien. W naj-
dawniejszych podaniach, ograniczata si¢ na poswie-
caniu bydlat, pdzniej z ludzi dopelniang zostata, i tak
wierzono w jej skutecznos$é, ze w.Bzymie nie tylko
przelewano krew ludzka dla odwrdcenia nieszcze$é
publicznych, ale i dla przeblagania bogoéw za winy
pojedynczych oso6b. Ofiar tych zakazat dopiero ce-
sarz Klaudjusz, co najlepiej §wiadczy jak w umystach
wkorzeniona byta potrzeba pokuty za zte powszechne.
Do dzi§ dnia w dzikich plemionach oddalonych od
kultury europejskiej, krwawe ofiary z ludzi sa w zwy-
czajnem uzyciu: u ludéw azjatyckich zmienity si¢
w meki osobiste ciala naboznych pokutnikow, a jezeli
uogoédlniemy nasz poglad, od ludzi przeniesiemy do
wyzyn moralnych, to zobaczemy wszedzie, w catym
pochodzie ludzkosci, drogi postgpu znaczone ofiarami.

U Chananejczykéw dzieci pierwotne przez ogien
przenoszono; u Gotdw co dziewigé¢ miesigcy palono
dziewigciu ludzi, ktorych krwig kropiono obecnych,
gaj Swiety 1 posagi bogow. Peruwjanie w wielkiem
jakiem niebezpieczenstwie, dla przeblagania gniewu
bogow, zabijali wlasne dzieci. To samo bylo zwycza-
jem uzywanym w Tyrze, w Kartaginie, w Egipcie,
a nawet oswiecona Grecja corocznie zabijala mezczy-
zng i kobiet¢ dla zbawienia wszystkich rodzajow
stworzen ziemskich. Tak wigc wiadomos$¢ o tajemni-
cz6j walce $wiatlosci z ciemnos$cia, dobrego ze zlem,
niby dalekie niewyrazne echo, przylgneto do ludzi
i obudziwszy mys$l pokuty i ofiary, konieczno$¢ ich
w dziwnej przedstawila harmonji z ciernistym na
$wiecie pochodem dobrego.

Spelnia si¢ wreszcie obietnica dana pierwszym lu-
dziom, Chrystus umiera na krzyzu, zostawiajac nau-
ke, ze ludzko$¢ podniesie si¢ z upadku i §wiatlo zapa-
nuje $wiatu biorgc gore nad ciemnos$ciami, ale nie
przez krwawe ofiary z ludzi, tylko przez wlasne uzac-
nianie si¢, przez pokonywanie namig¢tnosci i dazenie
mys$li ku niebiosom, ku temu tajemniczemu S$wiatu,
napetniajagcemu ducha ludzkiego w okowach cieles-
nych, niepokonang niczem tgsknota.

U Indjan odkupienia §wiata dopeinia Kama i po
przebytych cierpieniach wstepuje do piekiel. U Gre-
kow bog $wiattosci pokonywa wezai to samo wsta-
piwszy do piekiet odradza si¢ w wyzszej chwale, Zy-
dzi oczekuja jeszcze Mesjasza, stowem wszedzie prze-
chowuje si¢ tradycja walki ztego z dobrem, ofiary
i potrzeby pokuty, ktore, rzec mozna, sa dalszem nie-
jako obowiazkiem, ludzkosci.

Idac dalej wbadaniacBtradycji, we wszystkich kro-
nikach Azji znajdujemy wiadomosci o raju pierwo-
tnym, napetnionym rozkoszami wedtug bogatej fanta-
zji" Wschodu. U Indjan Brahma stworzyt cztowieka
z btota i umiescit go w kraju najwymyslniejszych
przyjemnosci, mieszczagcym w sobie drzewo, ktérego
owoc mial wtasno$¢ po spozyciu nadawania niesmier-
telnosci. Nizsi bogowie zerwali go i spozyli, czem
waz str6z tego drzewa tak si¢ rozgniewal, ze wylat
jad z siebie i skazil nim calg ziemi¢. Skutkiem tego
wszystkie zyjace stworzenia bylyby zginely, ale bég’
Siwa, przybrat posta¢ ludzka, wsigkngl w siebie jad
i tym sposobem $wiat wyratowal od zaguby. Podlug
Grendlandczykoéw stworzony byt najprzéd Kallak,
a zjego palca wyszta na §wiatkobieta, Murzyni nawet
opowiadaja o Atalientsiku wypedzonym z nieba za
niepostuszenstwo. U Chinczykéw w narodzie bardzo
starozytnym, wszyscy patryjarchowie, wielkie maja
podobienstwo z patryjarchami Hebrajczykéw. Szcze-
golniej tez zblizony jest do Noego, Fo-hi ratujacy si¢
z ogblnego potopu, w ktérym wody pokryty najwyz-
sze wzgorza i uczynily réwniny niepodobnemi do prze-
bycia. Wedlug nauki Zoroastra na s$rodku ziemi
mies$ci si¢ gora Albordi, a na jej szczycie znajduje si¢
raj, ogrod duchéw blogostawionych z wytryskujace-
mi wodami zycia. Zona Brahmy majagcym wielkie
podobienstwo z Abrahamem, nazywa si¢ takze Sara-
Vadi, a przyczepiony ten drugi wyraz znaczy pani,
wigc wilasciwe jej nazwisko jest Sara. Brahma byt
rowniez ojcem bardzo licznej rodziny pochodzacej od
dwunastu braci. Jeden z jego krewnych Krysna, wy-
rzucony jest jak Mojzesz na wodg¢ i jak on wyratowa-
ny od $mierci przez krélowe. Od jednego znowu po-
kutnika Bog zazadat ofiary z wlasnego jego syna, ale
nie dopuszcza czynu poprzestajac na okazanem po-
stuszenstwie.

W Azji wszystkie narody przechowraly tradycja po-
topu powszechnego. W $wiatyni Jerapoli ma si¢
znajdowaé otwor podziemny z ktérego wylaty si¢ wo-
dy i §wiat caly zalaly. Parsowie gor¢ Ararat miejsce
wyladowania Noego nazywaja Koh-Nuh, to jest gora
Noego. Grendlaudczykowie opowiadaja, ze po roz-
mnozeniu si¢ ludzi, §wiat zostat woda zalany, z wyjat-
kiem jednego tylko czlowieka. Na wyspie Cejlan
dzi$ jeszcze pokazuja jezioro, ktore dla tego jest sto-
ne, ze powstalo z tez Ewy, optakujacej przez lat sto
ulubionego przez siebie Abla. Podobne jezioro we-
dlug opowiadania Murzyndéw znajduje si¢ w Srodka
Afryki, ale juz nie zlez Ewy powstato, tylko jest resz-
ta powszechnego potopu. Meksykanie opowiadaja, ze
Tezpi z zona dzieémi i ze wszystkiemi zwierzgtami
i nasionami, plywat po wodach potopu w statku zwa-
nym Akalli, i kiedy wody zaczely opada¢ wystat s¢pa,
ale ten nie wrdcil bo znalazt mnostwo dla siebie zeru.
Za wypuszczeniem dopiero kolibra, ktéory mu przy-
nidst gatazke zielona, wyszedl dopiero z ochronnego
statku i ztozyl Bogu dzigkczynnag modlitwe.

Za nadto by$Smy rozszerzyli przedstawione badania
gdyby$my chcieli wigcej przytoczy¢ dowodow, zgo-
dnosci zachowanych podan. Wszedzie gdzie tylko
cztowiek wnika niemi w poczatki stworzonego $wiata,
wszedzie widnieje podobienstwo zachowanej tradycji
placzacej si¢ okoto walki ciemnos$ci ze §wiatlem, raju,
upadku, ofiary, potopu i ogdlnego rozproszenia ludzi
po ziemi. Wszystkie zatem, jakkolwiek odziane fan-



tastycznemi obrazami, pozornie zmienne, widocznie
w tej mieszaninie, przedstawiaja zréodto jednego po-
czatku. Sa one jak senne marzenia, niewyraznie od-
rysowane w pamiegci, albo przypomnienia lat niemo-
wlectwa i mtodos$ci, wielu ludzi razem wychowanych,
w ktorych pomimo rozmaito$ci opowiadanych szcze-
gotow, widaé¢ ogdlne rysy prawdy, rzeczywisto$é gto-
wnych faktow, przystrojonych tylko bujng wyobraz-
nig opowiadajacych, wedlug wlasnego ich usposobie-
nia, zdarzen przebytych i miejscowosci z ktorag si¢
zro$li.

Z tego samego powodu, wyobrazenia religijne
w miar¢ zycia ludzkosci coraz si¢ bardziej wiklaja
i zaciemniajg, zupeilnie w odwrotnym stosunku ogol-
nemu pradowi oswiaty. Przybywaja jakie$ tajemni-
ce, symbole, nowe dogmata, filozoficzne rozumowa-
nia, dziwaczne poj¢cia, a jednak mimo wszelkich
najgoregtszych usilowan, olbrzymich prac najpoteg-
zniejszych  genjuszéw nic nie powstaje lepsze-
go od tego co nam podaje najgigbsza starozyt-
no$¢. W niej to rozpatrujac si¢, badajac zachowane
piesni i obrzedy, widziemy tak wzniosle pojecia Bo-
ga, tak w nich wielka prostotg, ze dzisiejszy cztowiek
tylko moze si¢ korzy¢ i podziwia¢, mimowolnie przy-
puszczajac poczatek ich Boskiemu natchnieniu, kiedy
dar poznania Boga od Niego samego odbieral. Mimo
jednak tego wstretnego wiktania pierwiastkowej wie-
dzy o potgedze rzadzacej $wiatem,-jezeli odstoniemy
poetyczne urojenia, przypuszczenia pysznych poét-
medrkow, jakiemi czas ptynacy wiekami, okryl ja
niby warstwami ludzkich dodatkéw i przekrecen,
wszedzie ujrzemy w kazdej choéby najbardziej zmjF
slowej religji, wznioste myty i symbole, dowodzace
ze wszystkie religje z jednego wychodza zrodta, ktore-
go poczatkiem bylto objawienie.

Pomijajacych inaczej, ktadacych wszystko na karb
przymiotow czlowieka, ktéoremi obdarzony, potrafit
sam poznac¢ i dociec co dzi§ zna i czem stusznie sig
chlubi, zapytujemy zkad u ludéw najdawniejszych
wzigly si¢ znaki zodjaku, podzial tygodnia, perjod
ksigzycowo-sloneczny, znajomo$¢ miary obwodu zie-
mi? Jakim sposobem ludy te przyszly do formut
wysokiej nauki, zupelnie przez nich niezrozumialej,
przez to pomig¢szanej z razacemi bl¢dami i falszy-
wie stosowanej w wyrachowaniach kalendarzowych?
Wszakze wtenczas kiedy je czlowiek juz posiada, hi-
storja przedstawia go bardzo dalekim od moznosci
poswigcania si¢'pracom, wymagajacym wielkiej umy-
stowej potegi. Wreszcie wiadomos$ci te astronomiczne
moga by¢ tylko owocem dlugiej obserwacji, mozol-
nej pracy, zawitych rachunkéw i niezmiernie doktad-
nych narzedzi, a tego wszystkiego nigdzie najmniej-
szego nie znajdujemy $ladu. Rozpatrywaniem si¢
i kombinowaniem w mysli robionych postrzezen, nie
podobna przypusci¢, aby czlowiek zdotal wyrwac te
tajemnice z budowy stworzonego $wiata. Musiemy
wigc wierzy¢, ze albo ludzko$é przed historycznemi
czasami, przebiegta juz perjod nieskonczonych wie-
kéw, przekazujac nastgpnym pokoleniom niektore
wazniejsze zdobycze swego umystu, albo ze wiadomo-
$ci te dostala razem z mowa, z religja, pismem i in-
ng podobng wiedza.

> Gdyby ludzkos$¢ znajdowata si¢ tak wysoko
wyksztalcong przed historycznemi czasami, to mu-
siataby zostawi¢ koniecznie jakie$ $lady swego zy-
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cia, tymczasem nic podobnego nie wykrywamy, a na-
wet nie mamy najmniejszej oznaki bytu cztowieka
przedpotopowego.  Wszystkie podania krazace na
catej kuli ziemskiej mowig o potopie, pdzniej grupu-
ja si¢ przy wiezy Babel, znanej takze pod réznemi
postaciami wszystkim plemionom ludzkim, od nidj
dopiero rozpoczynaja si¢ historje wszystkich naro-
dow, koncza si¢ podania, a zycie ludzkosci stroi si¢
w coraz prawdziwsze szaty, pozbywajac si¢ ktamli-
wych przypuszczen. Zachowano zatem wiedz¢ zgub-
nej katastrofy przez naukg ciggle uwidomianej, wspol-
ne pozycie wszystkich ludzi, wreszcie rozejscie si¢
ich, mianozby zapomnie¢ zycia ludow, tak zajmuja-
cych umystem wysokie stanowisko?

Sa wprawdzie podania o wieku ztotym, o jakichsi¢
szczgsliwych czasach, w ktorych ludzie blizcy Boga
zyli w rajskich rozkoszach. I to podanie powtarza
si¢ przez wszystkie ludy, czyzby wigc nie bylo uroje-
niem ale rzeczywisto$cia? By¢ moze, bo z podania-
mi temi wigze si¢ i tradycja buntu, upadku i wygna-
nia, walka potgeg wyzszych, zlego i dobrego a troski
i kolce ziemi okazujg si¢ jakby loiczne nastgpstwa,
zmarnowania daru, ktéorego nie umiano szanowaé. Je-
zeli przytem z owern ciernistem zyciem ludzkosci,
porownamy madros$¢ i mitos¢ w absolutnej potedze
stanowigce Boga, mimowoli podanie o wieku zlotym
nabiera prawdy moze zbyt zmyslowo przedstawionej,
ale zawsze zamykajacej w sobie co$§ rzeczywistego.
Zywot bowiem ludzki to przed$wit i dalszy ciag cier-
pien Golgoty, mrowienie si¢ pokolen ludzkich z wie-
ku na wiek wsrdéd tez, westchnien i bolu, nie moze
by¢ przypadkowem, bezcelnem, ale tylko nastgp-
stwem czego$§ nieznanego, prowadzacem do nowej
fazy lepszej i doskonalszej. Inaczej Boég nie bylby
Bogiem madrosci i milos$ci, a zatem mogt by¢ wiek
zloty, zagubiony przez bunt ztego uosobionego w po-
staci szatana, ktory jeszcze nie starty na miazge wal-
czy, grozac §wiatu i samemu Bogu.

By¢ wigc moze ze wszystko co widziemy w posia-
daniu czlowieka od najdawniejszych czasow, jak re-
ligja, mowa, pismo, wiadomos$ci astronomiczne, rézne
wynalazki, zasady naukowe i t. p. sa szczatkami ma-
lutkiemi, okruchami skarbow owego zlotego wieku,
ocalonemi przypadkowo z ogdlnego =zatracenia. Hi-
storja daje dowody ich bytu od chwili jak tylko czlo<-
wiek stanal przed jej obliczem, idac dalej znajduje
juz tylko podania, tradycje a migdzy niemi dwa do-
tyczace faktow spelnionych, potopu i rozproszenia.
Jezeli zgodnos$¢ podan, stanowi dowod jednos$ci ludz-
kiego rodu, to ta sama zgodno$¢ powinna réwnie do-
wodzi¢ zamknigtej prawdy. Pod wzgledem raju
i wieku zlotego, podania dziwne stanowia podobien-
stwo, wigc nie moga by¢ utworem czystej imaginacji
ale odbiciem, echem rzeczywisto$ci. Tak wigc byty
lepsze czasy, czy je rajem, czy zlotym nazwiemy
wiekiem.

Jezeli jednak jedno$¢ rodu ludzkiego nie ulega
watpliwosci, jezeli wszystkie zdobycze umystu znane
byly od wiekow, i czlowiek tylko jena nowo odkrywa,
zastosowywa, i wyzyskuje; jezeli cztowiek nic nie po-
trafil stworzy¢ nowego, nawet nie mnial przyswoic
zadnego nowego zwierzgcia, oprocz tych co mu stuza
od wiekow, to gdziez ten postep wiecznie wychwala-
ny i wywieszany jako sztandar dla pracy i wszelkich
usilowan?



Jest, ale nie w przerabianiu materji na uzytek
materjalny czlowieka, tylko w jego uzacnianiu si¢
moralnem, i w zblizaniu si¢ ku Bogu nauka i mito-
$cia, dwoma potggami, co straciwszy szatana, wiek
zloty przywroca. Jak za§ ducli z cialem zigczony,
tak harmonizowaé winni prace okolo materji i ducha,
pamigtajac ze ciato jest tylko ostona ducha, a duch
nie$miertelnoscia.

Kronika zagraniczna.

SPRAWOZDANIE
Z DZIELA

PANA. WIKTORA COUSIN.

Wydanego w Paryzu pod tytutem: La jeunesse de Mazarin.

(Dalszy ciag).

Fowiadujemy si¢ z tego dzieta ze

< Juljusz Mazarini urodzil si¢ 14

Tffilll Lipca 1602 roku w dzieh S. Bonawentury,
" ktére to imie bylo niejako symbolem dalsze-

\J|v go powodzenia nowo narodzonego dziecigcia.
Rodzina Mazariniego posiadata mierny ma-

y jatek, ale szczycila si¢ ona stosunkami z oso-
bami najwyzej potozonemi we Wloszech i ma-
jacemi wielkie wplywy, co utatwilo czloukom tej
rodziny bez wyjatku, zajecie wysokich stanowisk
we Wtloszech. Mazarini konczyt nauki u Jezu-
itow w Rzymie gdzie §wietnemi przymiotami umystu
zwrdcit uwage swoich nauczycieli. Mtodzienczy je-
dnakze umyst nie poczul o6wczesnie owej iskry nat-
chnienia do speinienia dziel wielkich, ale po ukon-
czeniu nauk rozpoczal zycie bezczynne i hulaszcze,
w grze szukal owych wzruszen, ktore pozniej miat
zbiera¢ na polu o tyle szlachetnem o ile zrédto pierw-
sze jest nikczemnem i godnem pogardy. Mazarini
przyszedt do tej ostateczno$ci, ze przegrawszy wszyst-
ko czem tylko mogt rozporzadzaé, sprzedal nareszcie
ostatnia parg ponczoch, aby tym sposobem wyzy-
skawszy kilka talarow probowaé szczg¢$cia na nowo.
Jako jednakze czlowiek wyzszy, znalazt site do wyr-
wania si¢ z tej katuzy btota i bliskiego spodlenia mo-
ralnego. Porzucil kompanje, ktora byta prawdziwa
zaraza mlodziezy wloskiej, przestal szuka¢ rozrywek
w kawamiach i szynkach, porzucit znajomos$ci ktore
wiodtly tylko do préznego zabicia czasu, stosy kart
wyrzucil na ogien, a lokaja ktéry za przyktadem pana
nauczyt si¢ gra¢ w karty, ale za przykladem jego
rowniez nie chciat wyzby¢ si¢ tej namigtnosci, bez
zadnej litoSci oddalit ze swego domu. Mazarini za-
jawszy si¢ swem umocnieniem i nabraniem hartu
starat si¢ jednocze$nie o-rozwinigcie ducha przez na-
uke przedmiotow odpowiadajacych jego uzdolnieniu
to jest historyi, filozofji, polityki, i o rozwinigcie cia-
la przez gimnastyke, feehtunek, ptywanie. Mtlodzie-

niec jeszcze a potrafit od razu poja¢ owa harmonja
miedzy duchem i cialem, ktére zaré6wno oddane sa
pod najwyzsze zwierzchnictwo woli cztowiekai wy-
magaja bezwatpienia chociaz nieréwnej, ale odpo-
wiedniej pieczy i starannosci. Mazarini trapiony byt
wielkim niedostatkiem,,ale na nim widomie spelniaty
si¢ owe stowa pisma Swietego ,.starajcie si¢ o kro-
lestwo niebieskie, a reszta wam bedzie daua“ skoro
bowiem tylko potrafit podnie$¢ si¢ z upadku moral-
nego, a sita woli przezwyciezyt namig¢tnosci do zguby
go wiodace i zabrat si¢ szczerze do pracy, natych-
miast do$wiadczyt wyraznej opieki Opatrznos$ci, bo
wielki Hetman Colonna don Jerome zawezwal go
do towarzyszenia jego synowi w podrézy do Hiszpanji
majacej za cel tak nauke¢ prawa jakotez obeznanie si¢
z interesami politycznemi na dworze Madryckim.
Mazarini miat wéwczas lat siedemnascie, a ludy po-
tudniowe predzej dojrzewaja pod kazdym wzglgdem
anizeli ludy pdinocne, co6z wigc dziwnego ze pokochat
szalong mito$cia, jedna z dziewic poétwyspu Iberyj-
skiego, ale niestety nie pozyskal wzajemnos$ci. Inni
w podobnem potozeniu rownie namietui, ale z mniej-
sza sita charakteru dopuszczaja si¢ rozmaitych czy-
néw rozpacz}?, wktorych samobdjstwo wazng odgrywa
rolg. Mazarini obral inng droge, bo postanowit za-
jasnie¢ takim blaskiem stawy, wielkoscii §wietno$ci
aby dziewica pokryta rumiencem w?stydu swoje obli-
cze, ze nie byta godna mitosci wielkiego czlowieka,
bo nie byla w stanie poja¢ go i zrozumieé¢. Hiszpa-
nja nie przedstawiatla odpowiedniego pola do wynie-
sienia si¢ dla cudzoziemca, powrocit wigc do Wtoch,
gdzie przedewszystkiem uzyskal uczony stopien dok-
tora obojga praw a nast¢pnie dotozyl usilnych sta-
rafn, aby pozyska¢ jakie§ miejsce, na ktoremby cho-
ciaz posrednio mogt pracowac na polu politycznem.

W owym czasie Hiszpanja skutkiem grézb Francji
zezwolita, aby opanowana przez nig Waltelina oddana
byla chwilowo w posiadanie panstwa neutralnego.
Papiez Grzegorz XV uproszonym byl przez panstwa
europejskie do przyjecia owego depozytu. Przyjaw-
szy ua siebie ten obowiazek, wystal mata armj¢ do
zajgcia opuszczonej prowincji, a w armji tej odgry-
wat rolg, putk dowodzony przez jednego Colonng,
a w putku tym dowodzit kompanja Mazarini w stop-
niu kapitana. Tam to po raz pierwszy przyszlty maz
stanu znalazl sposobno$¢ wspdtuczestniczenia w kil-
ku interesach politycznych, i od tej chwili nalezy za-
znaczy¢ poczatek jego karjery dyplomatycznej. Ta-
lenta mtodego Mazariniego przy jego pierwszem wy-
stapieniu musialy zwréci¢ uwage wielu znakomitych
ludzi, bo gdy Urban VIII nast¢pca Grzegorza XV zrzekt
si¢ posiadania Waltelina i zwingt armj¢ a skutkiem
tego Mazarini wrocit do Rzymu, to pozostawat wbezpo-
srednich stosunkach z najpierwszemi dyplomatami
owczesnemi. Wedle podania zapisanego przez pana
Cousin, Kardynal Guido Bentiroglio przewidywat
$wietng przyszto§¢ mlodego kapitana. Przedstawia-
jac go kardynatowi Ministrowi Franciszkowi Barbe-
rini, wyrzekt te pamietne stowa;

,»Oddaj¢ go Waszej Emminencji, bo nie jestem go-
dzien trzymac go przy sobie. Mam wiele do zawdzig-
czenia calej rodzinie Waszej Emminencji, ale sadze,
ze skwituje wszelkie doznane dobrodziejstwa, skoro
ten mtody czlowiek z mego ramienia pomieszczony

i przy nim zostanie*1



Kardynat Barberiai zdziwiony szczegdlng forma
przedstawienia rzekt:

»Przyjmuje¢ z rado$cia tego mlodego cztowieka, bo
jest mi przez ciebie zaleconym, ale powiedz mi do
eczego uwazasz go zdolnym?'l

— ,Do wszystkiego" — krotko
Bentiyoglio.

— ,Jezeli tak odrzekl spiesznie Barberiui to go
poslemy do Lombardyi z kardynalem Ginetti, bo
potrzebujemy przy nim umies$ci¢ czlowieka czyn-
nego."

Scena ta jest podobna do owej sceny jaka miala
miejsce przy zgonie Mazariniego.

,»Najjasniejszy panie rzekt on do Ludwika XIV
przedstawiajac mu mtodego czlowieka, jestem” ci
dtuzny wdele, ale sadz¢ Ze si¢ skwituje w zupelnos$ci,
dajac ci Oolberta."

* W dwudziestym szostym roku zycia, Mazarini
zajmowal w Lombardji miejsce sekretarza przy nad-
zwyczajnym nuncjuszu papiezkim, kardynale Fran-
ciszku Sacbetti. W owym czasie rzad papiezki
zmuszonymi byl wmiesza¢ si¢ w sprawy Wtoch pot-
nocnych a to z nastgpujacej przyczyny.

Od dawna juz dom Sabaudzki w osobie ksigcia
Karola Emmanuela dokladat wszelkich usilowan do
posiadania Montferat. Smieré Wincentego II ktéry
posiadal to margrabiostwo nastrgczyta Karolowi
Emmanuelowi sposobno$¢ spetnienia swoich zamia-

odpowiedziatl

Shociaz odczyty naukowe publiczne,
znalazty che¢tne poparcie, w powazniej-
szych mys$la mieszkancach Warszawy,
i Szanownym Profesorom nigdy nie bra-
kuje na pilnych i uwaznych stuchaczach,
jednak prelekcja p, Jurkiewicza o zlocie
zngcita wigksze grono niz zwykle cieka-
wych, widocznie pociagnigtych wszech-

wladnym urokiem przedmiotu. Obrazy z liistorji lite-
ratury powszechnej, powietrze, wilgo¢, woda, zjawi-
ska atmosferyczne, wszystko to rzeczy niezmiernie
zajmujace, ale za przysmaki pélmiskowe, kieliszkowe
garderobiane i luksowe, nikt nie placi woda, powie-
trzem, nawet arcydzietami poetycznemi, tylko ztotem
czysto obraczkow’em ztotem, obrazowanem przez pie-
nigdz wszelkiego rodzaju. Ze za$“pojmujacych to,
wiecznie takngcych podobnych delikatesow i trapia-
cych si¢ brakiem $rodkéw koniecznych do ich otrzy-
mania, w kazdej spoleczno$ci na nieszczgscie, jest da-
leko wigcej, jak cichych, pokornych konsumentéw
wiedzy naukowej, nic wigc dziwnego, ze na sam wy-
raz zloto! liczba stuchaczy nagte zwigkszyta si¢ po-

row. Utlozyt wigc wspolnie z Hiszpanja i Austrja
ze on zatrzyma Montferrat, Hiszpania Casal, a Austrja
Mantug. Stosownie do tej umowy Karol Emmanuel
w duiu 25 Lutego 1628 roku opanowal Montferrat,
a wojska hiszpanskie pod dowoddztwem Gonzales de
Cordova obieglty Casal. Owym planom tyle niebez-
piecznym dla cato$ci. Wioch postanowit stangé¢ na
przeszkodzie Urban VIII. Francja widzac Austrja
czynigc nowe zdobycze i zblizajaca si¢ do jej granic
postanowita potozy¢ temu tame¢ i nie dozwoli¢ na
zwigkszanie potegi austryjackiego domu. Richelieu
w ktorego regkach spoczyvraly owcze$nie losy Fran-
cji, czujac si¢ bezpiecznym wewnatrz, bo ostateczny
cios zadal protestantom w Roszeli, postanowil po-
wstrzymac¢ annje zdobywcze nurtujagce Wtochy. Ca-
ta wyprawa dowodzil osobiscie stawny ten kardynat
i Ludwik XHI. Z owym pospiechem wlasciwym lu-
dziom wielkim uderzyl na Austryjakéw i otrzymat
pole bitwy, a opanowawszy ciasny wawo6z du Pas de
Suze, mial otwarta droge¢ do dalszych pochodéw
w glab Wtoch, stosownie do potrzeb i okolicznosci
czasowych. Nazwisko Ryszeliego, stawa dowodzonej,
przez niego armji i zwycigzka bitwa oddziataty chwi-
lowo na przeciwnikow. Na drugi dzien przystapiono
do uktadania warunkow pokoju przez ktore najpierw
Karol Emmanuel zmuszonym byl do porzucenia

wszelkich zamiaréw na ksi¢ztwo.
(d. a))

ciagajac w swoje szeregi, nawet leniwcow ducha, nie
umiejagcych mysla siggnaé wyzej, nad czubek paszte-
tu, lub wystrzal korka z butelki szampanskiego wina.
Kazdy zapewne z tak niespodziewanie zaimprowizo-
wanych stuchaczy, pamigtajac na przystowie, ze gdzie
drwa rabig tam wiory leca, byl pewny jezeli nie ho-
lenderskich dukatéw, padajacych gradem z katedry,
nie wioréw lub trocin zlotych, ani nowych sposobéw
robienia majatku, to przynajmniej czego$ takiego co
da si¢ oszacowaé na pieniadz, co przylgnawszy jezeli
nie da zlotego zysku, to zlota zabawke¢ z czarodziej-
skich obrazéw bogactw catego Swiata. Rzeczywiscie
byla to prawdziwie zlota zabawka, chwilami nawet
komiczna dla badacza wrazen odbijajacych si¢ na
twarzy. Przy badaniach gdzie byl Ofir, owa niewy-
czerpana Kalifornia starozytnosci, uwaga stuchaczow
widocznie nat¢zyta si¢, oczy zaiskrzyly, ale gdy Pro-
fesor o§wiadczyl, Ze podania tak sa niepewne, Ze dzis
nie wiadomo nawet w ktorej cze¢sciswiata, krainy tej
szuka¢ nalezy, wielu z nich, omato si¢ nierozptakato,
a przynajmniej tzawe rozczulenie bylo widoczne.
Kiedy nastepnie przedstawil si¢ pongtny obraz ma-
sy ztota z Fenicji i Egiptu, ptynacej do skarbcu per-
skiego, a pozniej przerzucanej z furgonu do furgonu,
od Aleksandra wielkiego, do Grecji, od Grecji do
Rzymu i nikugcej wreszcie bez §ladu w tej nienasyco-
nej paszczy $wiato-wladnego miasta, u niektérych po-



kazaly si¢ zaci$nigte pigscie, wedlug wszelkich zasad
ibokserji, przyrzadzone kutaki i gotowo$¢ rzucenia si¢
nie tylko na Grekow, Rzymian i Aleksandra mace-
donskiego, ale na samo piekto, aby tylko dawato na-
dziej¢ zdobyczy. Przy opisie miejscowosci zlotodaj-
nych, dato si¢ stysze¢ cmokanie ustami jak przy sma-
kowaniu wina: przy obliczaniu korzysci zkopalni, pod-
niosty si¢ westchnienia, a przy wyprowadzeniu
w koncu sensu moralnego, ze nie wszystko ztoto co
si¢ $wieci, ze najwigckszem i najpewniejszem bogac-
twem jest praca, znoséw porobily si¢ kwinty i miny
niektorych zawiedzionych stuchaczy, zagraty z tonu
minorowego piesn zalu i tgsknoty. Wigc istotnie za-
bawa byla ztota, bo ubogacita wiedz¢ i rozbudzita
starg jak $wiat prawda, zamknigte oczy na rzeczywi-
sto$¢, dajaca ludziom wszystko, za czem tak gonig na
oslep czesto wpadajac w przepasé zatracenia. W zwig-
zku z ta uwaga pobieznie rzucong zostaja dwa arty-
kuty dotyczace kobiet, jeden skreslony pigknem pid-
rem Liljany w Rodzinie; drugi zamieszczony w kolum-
nach Przegladu Tygodniowego pana Wislickiego.
W pierwszym, zacna Liljana uwazajac dla kobiet za
najwlasciwsze zajecie nauczycielstwa, w koncu po-
wiada:

Dopoéki nam gtosu i sit w piersiach stanie, nie
przestaniemy nigdy opiewac¢ pigknosci i §wigtosci ro-
dzinnego ogniska, jasnego od $wiatla nauki i cywili-
zacji, ale zawsze krzepionego w swych sokach wiara,
cnotg i obyczajem...

Wigc nauka ciagla, nieskonczona, pigtrzaca si¢ co-
raz wyzej i wyzej, konieczna i niezb¢dna, bo ona tyl-
ko jedna zdolna obdarzy¢, owem tak upragnionem
$wiattem wiary, cnoty i obyczaju i podnie$¢ rodziny
ktérym przewodniczy kobieta. W drugim, pomiesz-
czonym w Przegladzie p. Wislickiego, autor przema-
wiajac za niezalezno$cia kobiety przez pracg, dowo-
dzenie popiera przytoczeniem cyfr statystycznych, i wy-
kazawszy niemi, ze w kazdym kraju wigcej jest ko-
biet jak mezczyzn, ze wszedzie na dziesigé tysigcy lu-
dnosci znajduje si¢ 2918 kobiet niezameznych, Zze na-
reszcie gdyby osiagnigto ideal w tym wzgledzie
i wszyscy mezczyzni zenili si¢, to i tak na kazde
10,000 ludnosci pozostanie 78 kobiet niezame¢znych
z musu, jako taka liczba przewyzszajacych ludnos¢
mezka. Nakoniec zapytuje bardzo loicznie, co w ta-
kim razie zrobi¢ z owemi pozostatemi kobietami, po
najwigkszej czegsci pozbawionemi wszelkich $rodkow
utrzymania?

Otéz rozwinigta kwestja niezalezno$ci kobiet przez
pracg, do ktoérej znowu nic innego nie prowadzi tylko
nauka, dajaca miejsce dobrej robocie, ktorej jest
stworzycielka i mistrzyniag. Uczmy si¢ wigc na gwalt,
uczmy si¢ catg potgga nieSmiertelnego ducha, choéby
tylko dla tego, zeby$my nie zostali wyparci przez ko-
biety w przywlaszczanych dotad stanowiskach, kobie-
ty znowu aby na przypadek samotnego zycia, nie by-
ty skazane na cierpka opieke¢ ludzi, lub nudne bez ce-
lu zycie, nieodlgczne nawet od dostatkow, jezeli go
niezapelnia jaka$ uzyteczna dla spotecznos$ci praca.

W obcych krajach w kierunku tym starania rozpo-
czg¢te, juz dawno bardzo zbawienne wydaja owoce, ze-
straszonych bojailiwych leniwcéw, kole to i boli
1 sktania do wystgpowania ze wstretnemi obrazami

tak zwanej emancypacji, przejmujacej pozor tnezki,
ale nie mezkiego ducha ktory zapanowal §wiatu.
Obecnie mgty przesadu coraz wigcej rozpraszaja pro-
mienie prawdy, tryskajace z ogolnego postgpu, a Swie-
zym tego dowodem ogloszone wezwanie stowarzysze-
nia opiekunczego klass pracujacych w Prussach,
w ktérem powiedziano:

Ze ,poniewaz w dzisiejszym stanie spoleczenstwa,
liczba takich niewiast, ktorym powolanie zony, matki
i gospodyni domu nie dostalo si¢ w udziale, coraz
bardziej wzrasta, obowiazkiem jest przeto nie tylko
samych kobiet, ale calego spoteczenstwa, zapewnic¢
im przez stosowny rozwoj ich sit umystowych i fizycz-
nych, $rodki do zabezpieczenia sobie niezaleznego by-
tu. Stowarzyszenie zatem podejmujac ten obowia-
zek ma.na celu:

1. Zniweczenie przesadow 1 przeszkod przeciwka
niewie$ciej pracy.

2. Wspieranie zakladow w ktoryehby niewiasty
ksztalci¢ si¢ mogly w zawodzie przemystowym lub
handlowym.

3. Utatwienie stosunkéw w uzyskaniu zarobku.

4. Urzadzenie wystaw i sprzedaz robot i dziet ar-,
tystycznych niewiescich.

5. Opieke wreszcie moralng i gospodarska nad nie-
wiastami, utrzymujacemi si¢ zpracy i zapewnienie im
odpowiedniego mieszkania i zycia.

Stowarzyszenie nie bgdzie si¢ zajmowac zwyczajne-
mi stuzacemi i1 najemnicami, nalezy¢ za$ do niego
moga tak mezczyzni jak kobiety, z obowiazkiem wno-
szenia sktadki rocznej, wynoszacej najmniej talara.
Odezwa podpisang byta przez kilkunastu mezczyzn,
pomigdzy ktoremi znajduja si¢ zajmujacy wyzsze nau-
kowe stanowisko.

Taki zwrot umystow do nauki i pracy, to najpe-
wniejszy Srodek przeciw coraz bardziej podnoszace-
mu si¢ zbytkowi, ku wyszydzeniu ktérego pracuje
tysigce pidr i tysigce otowkow, tworzac wymowne
obrazy i karykatury. Ale daremne to wysitki dowci-
pu ludzkiego, zbytek zamknigty w pewnem wybra-
nem kotku, sarkazm przyjmie jak, lew dalekie brzg-
czenie muchy, ale gdy go otoczy prad nauki wszyst-
kiemi wydobywajacy si¢ szczelinami, gdy ujrzy si¢
karconym spot¢gowanem $wiatlem ogotu, a co wigk-
sza nie nas§ladowanym, watte mamidetka porzuci i ze
strzgpek ich usciele drogi nieznane mu dotad na swoj'
zaszczyt, a szczgScie spotecznosci.

Przy takich daznosciach, przy tak rozwijajacej si¢
pracy wkierunku tak zacnym, szlachetnym, jakze ko-
micznie wyglada, plan londynskich fryzjeréw, zatoze-
nia akademji, ktorej podstawa ma by¢ ten pewnik
powzigty z historji i praktyki, ze sztuka fryzjer-
ska na modelach mniej praktycznie nauczy¢ si¢
daje, anizeli na glowach zyjacych oséb. Pierwszy
wyktad rozpoczeto, ufryzowaniem czterdziestu zy-
wych glow, przez tyluz fryzjerow, ktoérzy za danym
znakiem rzucili si¢ razem do zelazek, grzebieni i pa-
pilotow, niby kolumna wojskowa na rozkaz swojego
dowddzcy. Potem miano mowy, ogladano krytycz-
nie dopeilniong robot¢, a w konicu rozpoczgto tance
dla przekonania si¢, czy fryzury sa trwale i nierozle-
cg sig.

Zabawne to niezmieijnie zebranie.



Nowosci Zagraniczne.

Uktad wlosoéw przybiera coraz wyrazniejsze ksztat-
ty greckie lub francuzkie z czaséw pierwszego cesar-
stwa i Ludwika XIV. Do tej ostatniej epoki naleza
szczegolniej grube geste loki zwane: marteaux, ktore
zapelniaja w podhuz caly tyt glowy i w gestych rzg-
dach az na szyj¢ spadaja.

Grzebien wklada si¢ dosy¢ wysoko, od niego spada
fafncuch z peret lub lawy, ktory stanowi czgsto jedyna
ozdobeg glowy.

Srebrne przedmiota jak klamry do paskow, brosze,
kolczyki nie wylaczajac nawet grzebieni, naleza do
najulubienszych drobnostek wykwintnej toalety.

Wspomnie¢ tu musiemy o egipskich bizuterjacli.
Egipskim turkusem nazywaja dzi§ niebiesko-zielona-
wy kompozyt, zblizony pod wzgledem jakosci do_imi-
tacji czerwonych korali, a uzywany powszechnie za
materjat do sztucznych klejnotow. Egipskie bizute-
rje odznaczaja si¢ szczegodlniej hieroglifami, a kolczyki
i broszki wyobrazaja glowy sfinksow i obeliski.

Paryzanki nalezace do dawnych zamoznych rodzin
postanowity jednozgodnie wyrzec si¢ rozrzutnego
i marnotrawnego zbytku, zasadzajacego si¢ powszech-
nie na drobiazgach i btyskotkach, ktoére z powaga
kobieca nic wspdlnego nie maja.

Prawdziwa ,,rciellca paniil nieubiera si¢ dzi$ ina-
czej jak w gladka suknig, bez wszelkich zlotych lub
.srebrnych sznuréw i innych $wiecidet, co ja wiasnie
wyréznia od dam Zolcej-Mubu. promieniejacych, az
do przesady najjaskrawszemi kolorami i $wiecidtami.-

Elegancja nie polega koniecznie na kosztownych
tkankach, przetadowanych garnirunkach i fantastycz-
nych dodatkach jubilerskich, zasadza si¢ ona raczej
na sposobie uzycia i zastosowania materjalu, na do-
borze koloréw, ksztattow i na wielu owych drobnost-
kach, co to uzyte i zastosowane w sposob prosty,
skromny i naturalny, nadaja kobiecie i calej jej po-
staci czarujacy wyraz niewymuszonej elegancji.

Ztad tez prawdziwa wytworno$§¢ w ubraniu nie
koniecznie potrzebuje by¢ kosztowna, nie zasadza si¢
na brylantach i drogich koronkach, ale jest przystep-
na dla kazdej kobiety, majacej uczucie pigkna i gust
wyksztalcony.

Oprocz attasow w najrozmaitszych barwach, ma-
terji mienionych (cameleon) wracajacych znow do
mody, wspomniemy tu o skromnych a praktycznych
wyrobach jak jest lindsay we wszystkich kolorach,
alpaga lekka a nie gniotaca si¢ i pigkne fulary daja-
ce si¢ uzy¢, tak do neglizu jak do ubrania strojniej-
szego, stosownie do tego w jakim suknia jest kolorze
i jakiego do niej uzyto przystrojenia.

Bluzki wszelkiego rodzaju: z kaszmiru, fularu, mu-
$linu i tiulu ciaglej uzywaja wzigtosci, rowniez kaf-
taniki i kaftaniczki réznych ksztatltow i wyrobow,
poczawszy od dtugich dla starszych kobiet, jak i petl-
nych wdzieku krotkich kaftaniczkow z rekawami lub
bez rekawow z czarnej koronki, z gipiury Cluny albo
aksamitu.

Paski roznokolorowe o wiele wezsze od dawniej-
szych lub czarne przerabiane zlotem naleza do naj-
modniejszych. Mtlode panienki nosza takze zamiast
stanikow gorseciki hiszpanskie i flamandzkie z ezar-
nego aksamitu z potréjna ztylu basking, obszyte
torsadka szmuklerska lub naszywane medaljonami
z bialej koronki, sznurowane z przodu.

Komierzyki zaczynaja nosi¢ wigksze, mocno przy-
dtuzone z przodu i wigcej zaokraglone u szyi. Stroj-
niejsze garniruja koronka, inne wigcej neglizowe
z muslinu, uktadaja w faldki. Mankiety pozostaja
jak dotad gladkie i przylegajace, stosownie do waz-
kicli reckawow u sukien; garnirunek ich odpowiada zu-
petnie kohierzykom.

Dla dziewczynki siedmioletniej, widzieliSmy przy-
gotowana tadna sukienke, z szafirowej gtadkiej pope-
liny. Nad obrebem szla wstawka Cluny szeroka na
dwa palce. Staniczek wycigty kwadratowo bez rg-
kawow, zakonczony byl z tylu basking o trzech ze-
bach, obj¢ta brzegiem koronka kluni, odwinigtg zab-
kami do gory.

Rekawki biate muslinowe lekko namarszczone, za-
konczone byty u rgki obcista listewka. Szmizetka
réwniez muslinowa.

Inna sukienka dla matej dziewczynki z popielatej
alpagi, miata u dotu falbaneczk¢ przedzielang migdzy
jednym a drugim fatdem, pukielkami z czarnej aksa-
mitki.

Miejsce stanika zastgpowal kaftanik prosty, obszy-
ty czarna aksamitka, z matemi po bokach kieszon-
kami.

Dla pigcioletniego chtopczyka zrobiona byta su-
knia z szafirowej popeliny ze spodniczka faldowang
w glebokie fatd), zwrocone w jedna strong. Stanik
spinat si¢ na boku na wielkie guziki zkonchy per-
towe;.

Pasek zakofczony z boku rozeta, dopelnial u-
brania.

Oprocz watowanych kapturkéw z kolorowej ma-
terji lub kaszmiru, mate dziewczynki nosza kapelusiki
w ksztalcie marszczonych kapotek, lub okragle tak
aksamitne jak i kastorowe z szarfami watowanemi
do wigzania pod broda.



ROZMAITOSCI.
KWIATY I OWOCE.

(Dalszy cigg.)

Drzeiva owocowe w malenkich ogrodkach. Nie ra-
dziemy bynajmniej zapelniaé calego ogrodka krzewa-
mi i drzewami owocowemi, odbierajac miejsce dla
kwiatow, ktorym tu pierwszenstwo nalezy. Jednakze
maty ogrodek, z trzech lub czterech stron, otoczony
jest murem, pod ktérym mozna bez uszczuplenia
miejsca hodowaé szpalery =ze strzyzonych drzew
owocowych. Na potludnie mozna zatem posadzié
brzoskwinie i morele, po innych stronach jabtonki
i gruszki.

Szpalery w malej przestrzeni, sadza si¢ zwykle
z drzewek prowadzonych w sznur. Ogrodnicy sprze-
daja gotowe szczepy prowadzone w ten sposob. Ta-
kie drzewa sadza si¢ w odleglosci 50 centymetrow
jedno od drugiego, i nie przeszkadzaja sobie nawza-
jem. Przez caly czas wegetacji nalezy je podlewacd
raz albo dwa razy na tydzien gnojowka, tojest nawo-
zem krowim, owczym lub kozim, rozpuszczonym
w wodzie. Tak pielggnowane jabtonki i gruszki diu-
go wydaja owoc.

Drzewa brzoskwiniowe nie daja si¢ prowadzié
w prostopadly sznur; zwykle je tez prowadza we dwa
.sznury, rozchodzace si¢ na obie strony w uko$nym
kierunku. Odlegto$¢ pomi¢dzy niemi ma by¢ o dru-
gie tyle wigksza, nizli miedzy jabtonkami i grusz-
kami.

Chcac sadzi¢ w ogrodku drzewa owocowe, trzeba
zwréci¢ przedewszystkiem uwage na naturg gruntu.
Jezeli grunt jest gliniasty i $cisty, mozna tylko sa-
dzi¢ na nim drzewa ziarnkowe, gdyz pestkowe nie
mogtyby utrzymac si¢ w takich warunkach. Jezeli
przeciwnie grant jest lekki, marglowaty, w takim ra-
zie mozna tylko sadzi¢ wisnie, §liwki i morele, kto-
rym taki grunt szczegélnie sprzyja.

Drzewa wisniowre i §liwkowe, nie dajg si¢ obcinac
wedtug formy, trzeba tez wybiera¢ takie, ktorych ga-
l¢zie ida znatury w gorg, aby nie rzucaly za nadto
wiele cieniu. Z pomigdzy Sliwek radziemy szczegdl-
niej karlowate mirabele i renklody, — z pomigdzy
wisni — kartowate lutowki angielskie.

Mozna tez posadzi¢ w ogrédku kilka krzakéw porze-
czek, biatych i czerwonych, ktore podkrzesuja si¢ od
dotu tak, aby korona tylko, pokryta byta li§¢mi i owo-
cem. Z pomigdzy malin, radzimy gatunek, ktory
dwukrotnie wydaje owoc w ciagu lata,

Nie nalezy tez zapomina¢ o uprawie truskawek:
najlepsze z pomigdzy nich alpejskie czyli miesigczne.
Mozna uzy¢ takze truskawek na obsadzanie klabikow,

z -warunkiem, zeby na wiosn¢ 1 jesieni obcina¢ im
wasy co par¢ dni, inaczej za wiele =zabieralyby
miejsca.

Opis deseni do haftu.

N. 1. Szlak dziergany do rozmaitego uzytku.

N. 2. Potowa kotnierzyka do wyszycia czarng baweina,

N. 3. Mankiet.

N. 4. Polowa kolnierzyka inDym fasonem, z deseniem

wyszycia czarng bawelna,

N. 5. Potowa mankieta.

N. 6 i 7. Zabki do rozmaitego uzytku.

N. 8. Kolnierzyk ptocienny stojacy, haftowany attas—

N. 9. Mankiet.

N. 10. Szlak na liaft attaskowy i dziergany.
N. 11. i 13. Zabki dziergane do rozmaitegouzytku.
N. 12. Desen na wstawke.

N. 14. Desen na pantofle do
kle bierze si¢ na pantofle suknoalbo aksamit.

N. 15. Suknia z popielatej popeliny, podpigta czarnemi
aksamitnemi klapami; takaz sama spodniczka objg¢ta aksa-
mitnym szlakiem. Paletocik z czarnej syberyny oblozony

Manszonik futrzany.

N. 16. Litery do znaczenia poszewek od A. do JI.

czarnym futerkiem.

Opis formy kaftanika aksamitnego, kotnierzyka
dzierganego w liscie i zicanego: Gladjator.

N. 1. Prz6d kaftanika aksamitnego. Na boku mozna
da¢ guziki albo tylko obszy¢ torsadka.

N. 2. Potowa plecow. Desenik moze by¢ wyszyty je-
dwabnym sznurkiem albo torsadka szmuklerska.

N. 3. Boczek.

N. 4. Potowa r¢kawa.

N. 5. Kieszonka.

N. 6. Wz6r torsadki szmuklerskiej przerabianej lawa
do obszycia kaftanika aksamitnego. W braku torsadki
wyszywa si¢ kaftanik szuurkiem jedwabnym.

N. 7. Cato§¢ kaftanika. (Forma powyzej opisanego
kaftanika udzielonag nam zostata z magazynu panien Kuhn-
ke, gdzie robig kaftaniczki takie z aksamitu, i pluszu na
jedwabnej podszewce lub tez z sukna bez podszycia.

N. 8. Kotnierzyk ptocienny dziergany w liscie.

N. 9. Wierzchnia cz¢$¢ mankieta.

N. 10. Druga cz¢$¢ mankieta.

N. Il. Forma kotnierzyka zwanego: Gladjator.

N. 12. Forma mankieta.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy. Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95U
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz 2z dese”
niami do haftu, oraz formami.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

(Dodatek.)

wyszycia sutaszem.Zwy-
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Joanny Belejowskie;j.

(Dalszy ciag.)

fell

Igozostatam wsalonie, lecz siedzac przy kro-

smienkach, naprzeciwko otwartych drzwi od

“ biblioteki, bez odwrdcenia glowy widzia-

tam i styszatam wszystko. Wierzaj mi, zacny

moéj przyjacielu, sam zostalby§ zachwycony,

patrzac na tego pigknego panicza ze szlachet-

nem obliczem, matemi i delikatnemi re¢kami,

ktorego wszystkie ruchy nacechowane byly

prawdziwa godno$cia i wykwintng elegancja, jak

postuszny rozkazom mego ojca, wesoto i zrgcznie jak

wiewiorka wbiegat na schodki, lub otrzepywat zapy-

lone ksiegi, uprzyjemniajac nudng prac¢ wesotemi
i dowcipnemi zartami.

Domyslasz si¢ zapewnie, ze przez ten czas powazna
Izabela moéwita sobie w mysli.

— Jakze mylne s3 nasze przewidywania! Moglam
jeszcze przypuscid ze jest pigknym, ze posiada odzna-
czajaca si¢ postawe, a nawet wielkie szafirowe oczy;
lecz jestze to ten dumny i zarozumialy margrabia
ktorego spodziewatam si¢ ujrze¢ znudzonym i zobo-
jetnialym na wszystko? Jego umyst i serce nie utra-
city mtodzienczej zywosci. Starajmy si¢ aby nie po-
strzegl Ze na niego patrzymy, ale czy on si¢ .tez do-
mys$la ze wartoby go odmalowaé stojacego na tej
drabince?.. Co go takze czyni prawdziwie niebezpie-
cznym, to ta jaka§ nieporéwnana prostota... Procz
lego zdaje si¢ by¢ tagodnym i namig¢tnym zarazem,
jak owi mieszkancy moich pdl Elizejskich... Dopraw-
dy, zachwycajacy skoro brwi zmarszczy... Wszystkie
w ogole kobiety, uwielbiamy sit¢ i wszystko co jej
pozér przybraé potrafi, a dobro¢ ludzi gwaltownych
Podbija nas zupelnie. O ile mi si¢ zdaje on wlasnie
falezy do rzedu tych ludzi... Jakiez to szczg$cie, mo-
ja biedna Izabelo, ze masz wigcej nad osmnascie lat!
Kto wie coby si¢ stato z twoja gtowa i sercem. Dzi$
Potrafimy si¢ oprze¢ marzeniom, i kiedy pigkny mar-
grabia zechce nas opusci¢, glos nie zadrzy nam przy

ijjgoimtlut illift.

1866 r.

pozegnaniu, odjezdzajac pozostawi nam uporzadkowa-
nag biblioteke i spokojne serce.

Kiedy margrabia Max de Lestang odjechal, zapo-
wiadajac ze nazajutrz wczesniej przybedzie, ojciec
zblizyt si¢ do mnie, i patrzac mi w oczy zapytat po
cichu. No co6z! jakze ci si¢ zdaje?

— Myoj ojcze, miate§ sposobnos¢ poznaé lepiej pa-
na margrabiego, ja zaledwie przez chwile go widzia-
tam.

— Nieporéwnany czlowiek, odpowiedzial zywo.
Wyobraz sobie, odszukal mi pyszne wydanie Alde’a,
ktore juz uwazatem za strocone, i bylbym nigdy nie
znalazt tak si¢ zasunal w szpar¢ pomigdzy putkami;
ale przed jego okiem nic si¢ nie ukryje. Za kilka dni
moja biblioteka bedzie wygladac jak cacko... Jaka to
szkoda ze on nie zna greckiego jezyka; chociaz, zdaje
mi si¢ ze potrafilby go sam utworzy¢, gdyby tylko
chciat szczerze. Powiadam ci, do tego stopnia za-
chwycit mnie i oczarowal, iz zapomnialem ze mam
przed soba rabusia, ktory mi chce wydrze¢ mdj skarb
najdrozszy.

— O! pod tym wzglgdem, mozesz by¢ zupelnie
spokojnym, moj ojcze, skarbowi twemu zadne nie gro-
zi niebezpieczenstwo, pan margrabia nawet nie po-
mys$lat o nim... Co do mnie, dodatam $miejac sig,
pozwalam ci go zaslubi¢ skoro$ go tak bardzo upodo-
bal sobie.

Nazajutrz pan do Lestang przybyl o wyznaczonej
godzinie i zaraz zabral si¢.do roboty. Tak samo by-
fo dni nastepnych; widywatam go tylko przy $niada-
niu, a i wtenczas, jak to juz raz powiedzialam, mo-
wil ze mna tyle. tylko ile grzeczno$¢ wymagata.
W ogoble byl mitym, uprzejmym, jednak bez nadska-
kiwania; dom nasz podobal mu si¢, na wszystko spo-
gladat z widocznem zadowolnieniem, mnie jednak nie
powiedzial najmniejszej grzecznos$ci, iniczem nie oka-
zal checi mi podobania si¢. Eaz jednak, kiedy po
$niadaniu ojciec prosit abym zagrata andante Mozar-
ta, margrabia stuchal zamyslony, a gdy skon-
czytam rzekt mi: ,,Styszatem to juz nie raz, ale dzi$
dopiero zrozumialem: Tegoz samego dnia zawolal
stojac na drabinie. Doprawdy kurz z tej biblioteki po-
siada cudowne wtasnosci, czuj¢ si¢ codzien mlodszym
odkad walam nim palce. Wczoraj mialem zaledwie
lat dwadziescia, dzi§ z przyjemnoscig bawitbym si¢
zabawkami, zdaje mi si¢ ze stysz¢ warczenie frygi
i odgtos bgbenka. Trzeba byto uprzedzi¢ mnie o tem
gdyz w koncu zaczynam si¢ troche¢ Igka¢. Jutro grze-
chotka zachwyca¢ mnie begdzie, a pojutrze ubiorg
mnie w dziecinne sukienki.

O! juz tg raza trudno si¢ bylo omyli¢, komplement
nie stosowal si¢ do mnie, on marzyt o grzechotkach.

Nazajutrz (bylo to w piatek), pan de Lestang u-
przedzit ojca, ze za dwa dni opusci nasze strony. Pra-
cujmy gorliwie, rzekt, gdyz przykroby mi byto odje-
cha¢ przed ukonczeniem naszo6j pracy. Tego dnia wta-



$nie kazatam sobie osiodla¢ konia i pojechatam do
Teresy, tej biednej kaleki, ktora tak czesto odwiedza-
li§my razem. Zabawitam tak dtugo ze wrociwszy za-
stalam ojca samego, chodzil po pokoju zamyS$lony
i zaklopotany. Jak tylko wesztam zblizyt si¢ do
mnie, i zanim miatam czas zdjad kapelusz, /posadzit
mnie na sofie, i zapytat:

— Czy go kochasz Izabelo?

Za cata odpowiedz spojrzatam na niego z zadziwie-
niem.

— O! zaklinam ci¢, méwit dalej, nie kochaj go je-
szcze. Zaczekaj cho¢ kilka dni, musimy pierwej do-
wiedzie¢ si¢... Zaczynam si¢ domniemywacé... Jakze
ci to powiedzie¢?.. Oto, nie jestem pewny kto mu si¢
podobal, ty, czy Nemezys?

— Al to wybornie odpowiedzialam, z troche¢ przy-
muszonym $miechem. Moze si¢ 0 nig o$wiadczyt?

— Me $mial... Cbzja mowi¢? twoje zarty migsza-
ja mi w glowie. To tylko wiem zpewnoS$cia, Ze za
nig przepada; przepu$¢ mu Panie! bo w istocie bardzo
pickna! Tylko zanadto si¢ w niej rozmitowat... Dzi$
po potudniu rzekt do mnie nagle: ,,Zaprzestanmy na
chwilg, i choémy spoczaé przy niej/ 1 Myslatem ze
moéwi o tobie, ijuz cheiatem przypomni¢ mu ze§ wy-
jechata, kiedy on, zanim usta zdotatem otworzy¢,
przebiegt juz przez salon, wpadt do gabinetu i stanat
przed posagiem: dlugo mu si¢ przypatrywat, a w kon-
cu zaczal rysowaé. Szkic tylko zrobil, ale jaki pigk-
ny... To czarownik... Kazdy ktoby go widzial w tej
chwili rzucajacego na posag dilugie, przeciagle spoj-
rzenia, wzialby go niezawodnie za kochanka malujg-
cego portret swej ulubionsj; ja za§ przypomnialem
sobie, iz wspominal mi kiedy$, ze w jego patacu,
w srodku oszklonej galerji, znajduje si¢ obszerna fra-
muga, w ktorej czterech rogach stojg juz starozytne
popiersia, umieszczony za$ w $rodku porfirowy postu-
ment, ,,oczekuje dotad, jak si¢ wyrazil, na odpowie-
dnio pigkny posag*“.'

— Sadzisz wige, moj ojcze, ze margrabia bedzie
tyle niedelikatnym aby ci powiedzie¢: Sprzedaj mi
pan ten pigkny posag, S$licznie bedzie wyglada¢ na
moim postumencie?

— Moje dziecko, lubownicy sztuk pigknych nie
odznaczajg si¢ zbytnig delikatnoscia; ktory z nich
gwaltem nie wydziera to juz bardzo poczciwy. Mnie
za$ to najwigcej przeraza ze jestem zbyt stabego cha-
rakteru i nie umiem si¢ wymowi¢. Me raz juz, jak
wiesz, naglony prosbami, oddatem co zmoich skarboéw
a potem zalowatem, ale juz po niewczasie. Dla tego
takze tak stroni¢ od ludzi i §wiata; bez mitosierdzia
obdzieraja tam z welny prostoduszne baranki, ten
z nich szcze$liwy, co przynajmniej cala skorg wynie-
sie!... Mniejszy daleko miatbym ktopot, moéwit dalej,
gdyby pan de Lastang zakochat si¢ zarazem w moim
posagu i w mojej corce, zigciowi prawie bez zalu od-
datbym Nemezys, tym sposobem nie roztagczatbym sig
z nig wcale, bo jak wiesz mam zamiar mi¢szkaé razem
z mojemi dzie¢mi.

O! przez lito$¢! zawotatam, porzuémy juz te przy-
puszczenia, ktore nawet roz§émieszy¢ nas nie potrafia.

— Ale pozwo6l mi dokonczy¢, jeszcze nie wszystko
powiedzialem. Okolo godziny piatdj wyszedltem ra-
zem z panem de Lestang i odprowadzitem go az do
Ferjeux, tam roztaczyliSmy si¢: on poszedt przejsé si¢
po lasku, ja za$ odwiedzitem baronowg.

— Jakto mdj ojcze! zawolalam, mowile§ z panig
de Ferjeux?

— Nie patrz na mnie tak zagniewanemi oczyma,
odpowiedzial; doprawdy, strasznie niepoblazliwe ma-
my teraz dzieci! Nie popetnilem przecie nic ztego...
Pani de Ferjeux zapytata mnie jak stoja nasze intere-
su. O! rzeklem $miejac sig, (przysigegam ci Izabelo ze
przybratem wyraz twarzy czltowieka szczerze urado-
wanego), ol taskawa pani, zupehie jestem spokojny;
siostrzeniec pani zaleca si¢ wprawdzie, ale do Neme-
zys. Na te slowa wybuchta szalonym $miechem,
Czy pan uwierzysz, powiedziala w koncu, wczoraj
wieczorem, margrabia zblizyt si¢ do mnie i rzekl z za-
patem: Kocham jg i przysiggam na gwiazde bogini
milo$ci ze bedzie, bedzie moja!—Jestes wigc pewnym
ze ci nie odmowig?—Jesli mi odmoéwia, to ja wykra-
dng! Oho! sadzisz ze ona zezwoli?—Szanowna ciociu,
kto nic nie mowi, zezwala.—Wierz mi Lowelasie,
znam dobrze twoja Klaryse¢, wiem ze bedzie krzyczec.
Zaczat si¢ $miac serdecznie i dopiero po chwili po-
wiedzial mi Zz¢ to Nemezys on kocha, Nemezys ubo-
stwia, ze Nemezys wykra$§¢ zamierza, i dla tego jest
pewnym ze jego ulubiona krzyczy¢ nie bedzie. Czy.
sobie zartowat ze mnie? nie wiem, bardzo to by¢ mo-
ze; ale z drugiej strony, moj kochany siostrzeniec,
miewa czasem tak dziwne zachcenia i pomysty, i tak
upornie chce tego czego chce, ze mogloby to by¢
prawda. Zreszta, to juz nie moja rzecz, radz sobie
pan jak mozesz. Musialam przyrzec memu siostrzen-
cowi, ktory rownie jest skrytym jak twoja corka, ze
przez czas jego pobytu w tych stronach, nie postane
w Louveau. Nie chce si¢ migsza¢ do niczego, skoro
gardzi mojg pomocg; ostrzegam tylko, strzez si¢ pan
bo wilki krazag okoto owczarni. Co do mnie, wracam
do moich mularzy, sa to przynajmniej szczerzy
i otwarci ludzie, czy za§ margrabia wykradnie Neme-
zys czy tez Izabele, nie wigcej dbam o to jak o pan-
tofel krolowej Berty.—Mowiac to wypchneta mnie
prawie za drzwi, uderzajac po ramieniu swoim ulubio-
nym wachlarzem; lecz kiedy wyszedlem juz na dzie-
dziedziniec, wychylita si¢ przez okno i zawotlata: Za
pozwoleniem' pana, c6z o tern wszystkiem mys§li nasz
zyjacy posag? O! odpowiedziatem, Izabela jest zu-
pelnie obojetna i spokojna.—Nie wierzg, odpowiedzia-
ta, margrabia i Izabela to skrytoSe uosobiona; ale ja
nie pozwole zartowac z siebie,- ztame przysigge, poja-
d¢ jutro na obiad do Louveau, i odkryje prawdg...
?sqdz’Ze sama, lIzabelo, czy ci¢ czem skomropitowa-
em?

—a Przykro mi, mdj ojcze, rzektam trochg rozgnie-
na, ze méwite$ o tern z panig de Ferjeux; uprzedzam
ci¢ ze jutro zachoruj¢ na migreng; nie chce widzied
pana de Lestang w przytomnosci jego ciotki.

W ciggu obiadu sprzeczaliSmy si¢ troche, ja oskar-
zatam ojca o zbytniag tatwowierno$¢, on utrzymywat
ze zanadto jestem dumng. ,,Gdyby$ cho¢ trochg
starala mu si¢ podobaé, powiedzial mi, bylby si¢
o$wiadczyt niezawodnie, wiedzieliby§my przynajmniej
czego si¢ trzyma¢d; teraz za$ nie mozeby nawet mie¢
pretensji, jesli jutro na zawsze nas pozegna.f* Odpo-
wiedzialam Ze moéwiagc to, zapomina o mej godnosci
osobistej, 1 ze widocznie chce si¢ pozby¢ mnie z do-
mu, co go bardzo zasmucito. Bylam tak silnie roz-
drazniong ze'czutam zal do calego $wiata, z trudno-
$cig powstrzymywatam wybuchy gniewu; przez czas



jaki$ siedzialam pograzona w ponurem milczeniu,
i dopiero wieczorem uspokoitam si¢ trochg. Odcho-
dzac przeprositam ojca za moja opryskliwosé i catu-
jac go rzektam: ,,Przebacz mi, dobry, kochany oj-
cze, i nie troszcz si¢ wigcej, corka i bogini zostang
przy tobie.”

Idac do siebie przechodzitam okolo Nemezys, i po-
mimowolnie spojrzalam na nig; $wiatlo mej lampy
padalo na ramiona i szaty, gtlowa pozostata w cieniu.
Zdawato mi si¢ ze si¢ ozywia, spoglada na mnie, ze
po jej kamiennych ustach przebiega dumny usmiech
szczesliwej rywalki.

Wszedlszy do mego pokoju, usiadtam przy oknie,
iz glowa wsparta na reku, spogladalam na niebo
iskrzace si¢ gwiazd tysigcami. Noc byta jasna i po-
godna, strumyk toczacy si¢ ztagodnym szmerem po ka-
mykach i §wierszcz odzywajacy si¢ w poblizu, zdawa-
ly si¢ nuci¢ jakas smetna melodje, zagluszang chwi-
lamfzlowrogim krzykiem puszczyka. W dali prze-
demna rysowaly si¢ biatawe szczyty nagich skal ster-
czacych nad przepascia, po za ktora wznosit si¢ za-
mek Ferjeux. Zdawalo mi si¢ ze najtajniejsze mysli
moje, podobne dlugo wigzionym ptakom ktérym na-
gle otworzono drzwi klatki, uleciaty z mego opréznio-
nego serca, i btgkajac si¢ w okoto w ciemnosci, prze-
mawiaty do mnie glosem $wierszcza, szmerem wod,
przerywana skarga puszczyka. Wzburzone serce
pragnie aby §wiat caly podzielal jego niepokéj, po-
chlebia sobie ze potrafi przelaé swa goraczke¢ w du-
sz¢ obojetnej przyrody; szalona jego namigtno$¢ po-
woluje niejako do ttomaczenia, nawet otchlanie nie-
bios gwiazdzistych, nawret te niezmierzone przestrze-
nie co nigdy jeszcze nie przetamaty §lubu wiekuiste-
go milczenia. O! dziwna, niepojeta pycho cierpienial
Zdawaloby si¢ ze bole$¢ powiunaby nam przypominaé
jak maluczey jeste$my, a jednak ktéz z nas nie wzy-
wa na $§wiadkow swych tez i bolesci, nie tylko ludzi
ale nawet i rzeczy, te wielkie niewidome, ktorym
uzyczamy oczu aby na nas patrzyly, i przypisujemy
jaka$ tajemnicza lito§¢, aby ptakaly z nami i nad
nami.

Tego wieczora zdawato mi si¢ ze ivszystko w okoto
zajmowalo si¢ mojem szczesciem, tajemnicze glosy
wolaty mnie po imieniu. Jedne mowily mi: ,Lekaj
si¢ -wszystkiegoll inne znowu: ,,Spodziewaj si¢ wszyst-
kiego.u To nareszcie zdawato mi si¢ ze stysze wyra-
znie te stowa: ,,Nadewszystko nie ufaj twym nadzie-
jom.“  Nareszcie otrzastam si¢ z mych marzen,
wstatam, spojrzalam raz ostatni na samotng doling,
na gwiazdy, lasy, szare skaty...

— Stato si¢! kocham go! wyszeptalam zamykajac
okno.

Nazajutrz, po $niadaniu, pan de Lestang zapropo-
nowal konna przejazdzke. ,,Pracujemy jak najeci,
rzekt do ojca mego, rozerwijmy si¢ troche, powro-
ciwszy z przejazdzki za godzing skonczymy nasza ro-
bote.“ Ojciec zapytal mnie wejrzeniem, szukatam
i nie umiatlam znale$¢ pozoru odmowy. Pan de
Lestang pobiegt do Ferjeux i wrocit niebawem na
Pigknym butanym wierzchowcu. Minawszy gosci-
niec, wjechalismy do lasku. Pigkny rycerz umiat

oceni¢ moj talent amazonki, i nie szcz¢dzit mi po-
chlebnych pochwat, ktére przyjetam z usmiechem.
Badz co badz, postanowitam sobie wyj$¢ z honorem
z tego zadania, i okazywac si¢ ciagle bardzo wesola,
a potem, mamze wyzna¢ prawde¢, dnia tego wiedzia-
lam ze jestem tadna, a w takich chwilach kobiety po-
trafiag panowac nad soba.

Dojezdzalismy dojednego ztych starodawnych kur-
hanéw, ktéore mozna jeszcze napotykaé¢ w naszej
okolicy. Spostrzeglszy go, ojciec moj zadrzal i nie
mogt przenies¢ na sobie, aby mial oboj¢tnie minaé
starego przyjaciela; chcial powiedzie¢ mu dzien do-
bry, przywigzal wigc swego konia do stojacego w po-
blizu drzewa, i rzekt do nas: ,JedZcie naprzdod, dogo-
ni¢ was za chwilke.

ZwolniliSmy biegu, droga w tern wlasnie miejscu
rozszerza si¢ znacznie, mogliSmy wigc jechaé obok
siebie.

Margrabia milczat czas jaki$, zdawatl si¢ rozmyslac
gleboko, nareszcie rzekt do mnie:

— Louveau, to prawdziwy przybytek szczescia ze-
gnajac si¢ z biblioteka pana de Loanne, postaram si¢
zabraé na palce troche tego uswigconego, odmtadza-
jacego kurzu, alez, przynajmniej tak mniemam, samo
szczgécie nie wystarcza czlowiekowi, a tym mniej
kobiecie. Czy pani nigdy si¢ nie nudzisz?

— Mimo wszelkich swych btedow, odpowiedzia-
tam, szczescie jest bardzo dobrym towarzyszem, po-
przestaj¢ wigc na nim.

— Badz co badz, nie mozna zaprzeczy¢, iz abys-
my, ze tak powiem, czuli ze zyjemy, musimy ko-
niecznie raz po raz postara¢ si¢ o zadobycie kilku do-
brych paroxyzmow febry, dreszczéw i goraczki, zprzy-
$pieszonem biciem pulsu... Czyliz nigdy nie zatgsch-
nisz pani do $wiata?... nic nie zadasz od niego?., za-
dnych nie pragniesz mu zadaé pytan?... Ale zapewnie
pomyslisz pani sobie, ze za nadto jestem ciekawy...

— Oh! odpowiedzialam $miejac sig, zwykli moi
towarzysze, (i wskazatam palcem milczace sosny ro-
snace wzdhluz drogi), sg tak dyskretni, tak delikatni,
ze ciekawo$¢ pana dziwi mnie, ale nie gniewa, jest to
niespodziewana nowo$¢ w mojem zyciu... z reszta dla
czegdz nie mam odpowiedzie¢... Zdaje mi si¢ zapyty-
wate§ mnie pan jakie sa moje zajgcia i rozrywki?

Oto niekiedy przed ottarzem,
'Podaj¢ arcykaptanowi kadzidta i wonie...

— A potem?

— Fotem? wszak przedstawilam juz panu moich
przyjaciol; uwielbiam lasy.

— No, dosy¢ je lubi¢. Nie zaprzeczam ze ludzie
nie sa tak-niewinni jak zacni przyjaciele pani, ale
jesli chodzi o rozkosz widowiska, mniemam ze kazdy
nawet wystepek wigcej zajmie jak sosna.

— To zalezy od gustu, odpowiedziatam. Bzeczy
sg daleko wzgledniejsze niz ludzie, stosuja si¢ do
wszelkich naszych fantazyj, mozem niemi rozrzadzaé
wedlug upodobania. Ja lubi¢ te postluszne marjo-
netki, ktore powtarzaja bez omytki wszelkie role ja-
kie im rozdajemy; najzabawniejszem jest to, ze przed-
stawienia bynajmniej za zart nie imazamy, i wierzy-
my naiwnie we wscieklo$¢ rozszalatych wichrow,
w westchnienia strumykow i spojrzenia ksi¢zyca.

— Ach! co do mnie, rzekl, nigdy nie pochlebia-
lem sobie, aby ksi¢zyc miat na mnie spogladac.



I obstaje przy swojem, ze uwazane jako przedstawie-
nie, wol¢ daleko stysze¢ odgtos jaki wydaja namiet-
nosci w sercach zlozonych z krwi i ciala, niz szum
najgwattowniejszych wichrow w sosnowym lesie.

— Odgtos namietnosci!... alez najpierw trzebaby
wierzy¢ w namiegtnosci. _

— Ach! jakzez podobna watpliwos$¢ ubliza biedne-
mu rodzajowi ludzkiemu! Namietnosci! alez dosé
chcie¢ aby je znales¢.

— Lecz jakzez to tatwo si¢ omyli¢, odpowiedzia-
tam. Ludzie tak doskonale umieja udawac i zwo-
dzi¢; z wierzchu $§wietna ztotem lub srebrem jasnieja-
ca powtoka, na niej wypisane jedno z tych szumnych
stow, na ktorych widok kazde szlachetne serce przy-
$pieszonem zabije t¢tnem, jako to: poswigcenie, za-
pat, szlachetna ambicja... lecz zajrzyj giebiej, a pod
ta $wietna powierzchnia dojrzysz ngdzne wyrachowa-
nie lub marny interes. Szczesliwy jeszcze kto w miej-
scu spodziewanego cukierka, nie znalazt gorzkiego
migdata.

— Oto6z czego to ucza te nieprzejrzyste lasy; ale
przyjaciele pani sa, co najmniej, potwarcy. Wierzaj
mi pani, ten §wiat jest sobie bardzo glupiutenki, ale
bynajmniej nie tak falszywy jak myslisz. Hipokryzja
jest dzi§ nadzwyczaj rzadka, a wszystkie maski sa
tak zuzyte, tak przezroczyste, ze sami tylko glupcy
zakrywaja sobie niemi twarze, ludzie rozumni nosza
je wreku. Nie jest to juz bynajmniej fortel ani wy-
bieg, ale prosta konwencjonalna postawa.

— Pozwol pan, odpowiedziatam; madros¢ lasow,
nie oskarza §wiata o szalbierstwo, dowodzi tylko ze
jest nadzwyczaj zreczny w oszukiwaniu samego siebie.
Jesli ludzie, z taka pewnoscia, przedstawiaja nam swe
kombinacje za uczucia, a swe ubieganie si¢ za rozgto-
sem, za romanse; to dla tego, ze w braku innych na-
mig¢tnosci, jedna przynajmniej, to jest szat gry, taczy
si¢ do wszystkich ich wyrachowaé, i podejmuje sig
zapewni¢ im kilka tych mocnych paroxyzmow febry
ktore pan tak lubisz, z przy$pieszonym biciem pul-
su, goraczka i dreszczem. Przyznaj¢, ze ten rodzaj
gorgczki wceale mi si¢ nie podoba, a jednak, wszystko
mi si¢ zdaje, ze jest wlasnie najwigcej rozpowszech-
niona. Mowiono mi nie raz o ludziach majacych ro-
zum, a nawet i serce, dla ktorych zycie jest tylko je-
dnym ciagiem wygranych lub przegranych partij
i ktéorzy umarliby z nudéw, gdyby nie mogli zaktadaé
parolu i podwaja¢ stawki. Rozpoczyna si¢ partja,
wtedy koncentruje si¢ w niej ich wzrok i stuch, napo-
tykane przeszkody drazuig i podbudzaja ich pyche,
stawka jest ich szczgéciem, czgstokro¢ calem szczes-
ciem innych, wygrana za$§ najczes$ciej 1 wzmianki na-
wet nie warta; po wigkszej czgSci jest to przelotne
upojenie mito§ci wtasnej, marna uciecha zasadzajaca
si¢ na tem ze mozemy powiedzie¢ sobie: Zadowol-
nitem moj kaprys, fortuna znalazta we mnie pana...
O! nie lubi¢ graczow. Bedac jeszcze mala dziewczyn-
ka, poznatam u wod, picknego, rzeskiego i mitego
staruszka, ktory bardzo lubil dzieci, i nawzajem byt
od nich kochany; pewnego wieczora, zobaczytam go
grajacego w faraona. Wielki Boze c6z to za przemia-
na! _Oczy jego rzucaly straszne, dreszczem mnie
przejmujace btyskawice; od tej chwili stronitam zaw-
sze od niego. Pdzniej znowu, w salonach mojej mat-
ki, widywalam judzi §wiatowych, miltych, uprzejmych
.powabnych, zajetych, jak si¢ zdawato, jedynie ele-

gancja i przyjemnosciami zycia; w tem nagle dostrze-
galam wich oczach jedno z tych strasznych spojrzen
faraonowego gracza, jakie tak bardzo przerazito mnie
kiedys, oh! oh! pomys$lalam sobie, ktéoz tutaj bank
trzyma?... Wreszcie kazdy ma swoje gusta; co do
mnie, nic przykrzejszego nie robi na mnie wrazenia
jak melancholja przegranego gracza, chyba tylko
u$miech gracza wygrywajacego; teraz zapewnie nie
bedziesz si¢ pan dziwi¢ ze lubi¢ moje lasy.

Nie celujac trafitam do celu. Pan de Lestang
uderzyt mocno szpicruta galez sosnowa zawadzajaca
nam na drodze, potem zmarszczyl brwi i spojrzat na
mnie z pod oka. Widzialam to dobrze nie patrzac
na niego, jest to dar wlasciwy kobietom.

— Jest wtem nieco prawdy, powiedzial nareszcie,
ale przesadzasz pani bardzo, zapominasz ze juz sama
nasza niekonsekwencja poprawia nasze biedy. Bo-
brze kto$ powiedzial: ze czas jest najpotezniejszym ze
wszystkich istot abstrakcyjnych, potrafi on niweczy¢
najzawzig¢tsze postanowienia. Uwazamy si¢ za ludzi
zelaznej woli, silnych i nieztomnych, bo przeszlismy
zwycigzko rozliczne proby i pozyskali glupie uwiel-
bienie gawiedzi; przysi¢gamy sobie ze nigdy nie ule-
gniem, ze zawsze pozostaniemy niezwyci¢zonymi, ze
zadna stabo$¢, zadna niespodzianka nie znajdzie do
nas przystepu — az w tem nagle, w chwili jakiegos$
znuzenia, nat¢zenie to wolnieje, i ogarnia nas jaki$
nieznany dotad niepokdj. Chelpilismy si¢ w duchu
ze udalo nam si¢ zabi¢ swe serce, az tu uczuwamy
wyraznie jak drzy¢ i porusza¢ si¢ zaczyna, i tak sa-
mochwal ten w jednej chwili wyrzeka si¢ catej
swej przesztosci, 1 bez walki bron sktada... Nie jest to
bynajmniej bajeczka na poddéb tysiac i jednej nocy,,
przyznasz mi pani stuszno$¢ jak tylko wrocisz do
$wiata.

— Wole od razu panu uwierzy¢, bo zapewnie
$wiat na zawsze pozostanie mi obcym.

— Kt6z moze rgezyé ze nie przybedzie tu porwad
pani...

— Porwad! zawotatam, alez zdaje mi si¢ ze mozna
krzyczeé...

Pokrecil wasa i spojrzat na mnie badawczo.

— Nie, nie, dodatam, taska Opatrznosci przezna-
czyta mi zycie tak proste i latwe, ze bynajmniej nie
chcg go zmienia¢. Jestem bojazliwa i niedowierza-
jaca, chcialabym widzie¢ morze, ale nie mam ochoty
zeglowac.

«—Rozbicia sa po wigkszej cz¢$ci wynikiem niebacz-
nosci, odpowiedziat krotko, wszystko zalezy na tem
aby dobrego wybra¢ sternika.

— Lecz gdziez ich szukaé, odrzeklam. Najlepsi
zasng nie raz lub zapominaja si¢ zapatrzeni w gwiaz-
zdy; inni maja dziwne upodobanie w nagtych wstrza-
$nieniach i wzruszeniach, i z cicha przyzywaja burze
i rozbicia, nie, najlepiej nie puszczaé si¢ na morze.

DojezdzaliSmy wtlasnie do brzegu nagiego i stro-
mego urwiska, zakonczajacego las sosnowy. Chcac
przerwaé rozmowe, rzeklam do pana de Lestang:
Patrz pan, co za przesliczny kwiat! i wskazatam pal-
cem pigkna lilj¢ rosnaca na szczycie skaty.

(d. ¢c. n)



